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 Strava till att bibehalla och 6ka medlemsantalet / Pyrkia
sallyttdmaan ja lisaamaan jasenmaaraa

« Stoda och paverka utvecklandet av golfbanan i Ekenas / Tukea ja
vaikuttaa Tammisaaren golfkentan kehittamiseen.

« Bereda majlighet for intresserade att bekanta sig med golf och
ordna golfundervisning for att ge saval nyborjare som erfarna
spelare mojligheter att utveckla sitt eget spel / Tarjota
kiinnostuneille mahdollisuus tutustua golfiin seka jarjestaa
golfopetusta mahdollistaakseen aloittelijoiden ja kokeneiden
pelaajien pelin kehittymista

« Uppratta kontakter och samarbete med andra golfklubbar /
Yllapitaa yhteyksia ja yhteisty6ta muiden golfkerhojen kanssa

 Utveckla samarbetet med Finlands Golfférbund / Kehittaa
yhteistydota Suomen Golfliittoon.

« Valja/ Valita captain, lady captain, (juniorcaptain).
« Bibehalla féreningen tvésprékig/ Sailyttaa kerho kaksikielisena

* Tillsatta kommittéer pa en bred front for att stdda verksamheten
pa basta mojliga satt / Asettaa toimikuntia levedll& rintamalla
tukemaan toimintaa parhaalla mahdollisella tavalla

EKEGOLF
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Styrelsen / Hallitus

« Bygga upp sin strategi pa basen av foreningens stadgar samt verksamhetsplan

« Har den av bolaget 4gda banan som hemmabana enligt av Finlands golfférbund
r.f. faststallda villkor.

« Kodper behdvliga kontors och andra tjanster av bolaget.
« Foreningen haller minst 2 foreningsmoten per ar. Ett arsmote samt ett valmote.
« Styrelsen ansvarar for verksamheten samt ekonomin.

« Foreningens styrelse skoter om anskaffande av huvudsponsorer i samrad med
bolagets vd. Kommittéerna anskaffar sponsorer i samrad med styrelsen.

« Skoter om féreningens marknadsforing.

« Uppratthaller klubbens hemsidor i samrad med banbolaget.

« Ansvarar for eventuella deltagande pa massor samt golfhandelser.
« Deltar i planeringar av foreningens egna handelser.

* Godkanner samt utesluter medlemmar i foreningen.

« Uppgora verksamhetsforutsattningar inom ramen for mojligheterna i samrad med
verksamhetsledaren.

« Styrelsen bestar av en ordférande, 6 medlemmar samt 2 suppleanter.
« Vd/Verksamhetsledaren, Kom.ordf., och Kaptener har ratt att narvara pa

styrelsemaoten.
EKE GOLF
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Tavlingskommitté / Kilpailutoimikunta

« Gora upp en arlig tavlingskalender

* Ansvara for ordnande av tavlingar

« Uppgo6rande av tavlingsregler samt regler for tavlingsledare och starters.
« Utnamner tavlingsledning for respektive tavling

« Skoter informationen till golfférbundet for 6ppna tavlingar. Tavlingarna
publiceras i golfférbundets tavlingskalender.

« Samordnar tavlingar for olika aldersklasser sa att dessa skots likvardigt.

« Overvakar att tavlingar ordnas enligt tavlingsreglerna.

« Marknadsfor tavlingar sa att det motiverar folk att delta.

« Samarbetar med verksamhetsledaren, kaptenerna samt banans personal.
« Tavlingskommittén har en ordférande samt 4 medlemmar.

« Bredda sitt kontaktfalt till andra medlemmar i foreningen som stoder
kommitténs verksamhet.

« Det ar 6nskvart att ordférande i tavliingskommittén sitter i féreningens
styrelse.

« Verksamhetsledaren och kaptenerna har narvaroratt pa kommitténs moten.

EKEGOLF
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Handicapkommitté / Tasoitustoimikunta

« Ansvarar for att hcp reglerna foljs i foreningen.

« Ansvarar att spelare med Ekenas Golfklubb som hemmaklubb har
ratt hcp samt antecknar dessa i hcp registret.

« Kommitténs uppgift ar att tillsammans med hemmabanans kansli
uppratthalla registret.

« Kommitténs uppgift ar att tillsammans med hemmabanans kansli
utge ett hcp kort som har antecknat spelarens verkliga hcp.

« Kommitténs uppgift ar att tillsammans med hemmabanans kansli
uppratthalla samt publicera ett hcp register (NexGolf).
Uppdateringen skoéts regelbundet.

« Spelaren ansvar sjalv for riktigheten med sitt hcp
«  Kommittén bestar av tva medlemmar.
« Verksamhetsledaren och kaptenerna har narvaroratt pa

kommitténs moten.

Tammisaari
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Juniorkommitté / Junioritoimikunta

- Samverkar med banans Pro for utvecklandet samt skapande av framtida visioner for
juniorverksamheten.

«  Overvaka juniorernas formaner i klubben.

«  Ordna skolning samt tréningsférhallande (i grupp och enskilt) sa att det stéder all
form av deltagande under alla arstider.

* Ordna regel- samt vett o etikettutbildning.

« Ordna traningslager samt ovningstavlingar (samarbetet med grannklubbar)

« Ordna foreningens juniortavlingar. Hjalp kan erhallas fran tavlingskommittén.

» FoOrbereder majlighet for klubbens juniorer att delta i nationella juniortavlingar.
« Utveckla samt uppratthalla ett stodsystem for tavlande juniorer.

« Skoter om information angaende juniorverksamheten.

 Medlemmarna i kommittén deltar i instruktions- samt traningsarbete.

« Aktivera juniorer att deltaga i foreningens 6vriga verksamhet.

« Juniorkommittén har ordférande samt 6 medlemmar. Pro &r en av medlemmarna
« Det ar onskvart att ordférande for juniorkommittén sitter i féreningens styrelse.
« Verksamhetsledaren och kaptenerna har narvaroratt pa kommitténs moten.

EKEGOLF
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Seniorkommitté / Senioritoimikunta

« Uppratthaller samt utvecklar seniorverksamheten.

« Vadljer representanter till nationella och regionala organ samt
handelser.

« Skapar samt uppratthaller kontakter till andra foreningars styrelser.

* Uppgdr en plan for spelsasongen som innehaller bl.a seniorernas
klubbtavlingar, besok pa andra banor, egna tavlingar samt évriga
speldagar. Anordnar tillsammans med Pro teknik, regel samt
spelskolning.

* Informerar egna seniorer om nationella seniorevenemang.
« Sporrar seniorer att delta i tavlingar.
« Seniorkommittén har en ordférande samt minst 2 dvriga medlemmar.

« Verksamheten byggs upp i samrad med klubbens styrelse, dvriga
organ samt banans personal.

 Det ar 6nskvart att ordférande for seniorkommittéen sitter i
foreningens styrelse.

« Verksamhetsledaren och kaptenerna har narvaroratt pa kommitténs

moten.

Ekendas » Tammisaari
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Damkommitté / Naistoimikunta

e Skapar bra forutsattningar for klubbens damer att
delta i tavlingar och andra sammankomster

* Ansvarar for ordnandet av klubbkamper for damer
* Ordnar spelkvallar for damer
* Ordnar traning for damer i samrad med Pro

* Verksamhetsledaren och kaptenerna har
narvaroratt pa kommitténs moten.

EKEGOLF
T Ekends » Tammisaari
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Bankommitté / Kenttatoimikunta

« Bankommitten samarbetar med aktiebolaget och personalen for att
Oka banans spelbarhet och sékerhet.

« Det centrala malet for aret ar att snart slutfora forbattringsarbeten och
sedan koncentrera sig pa finslipning av banskotseln.

« Tar emot forslag till forbattringar pa banan.

« Bankommittén ordnar tillsammans med banméastaren talkon pa
banan.

« Utvecklar spelsakerheten pa banan.
« GOr atgarder som framjar spelets framfart pa banan.
« Bankommitten har en ordférande samt 2 6vriga medlemmar.

« Miljofragor och forsok att gora banan fysiskt lattare att spela kommer
att sysselsatta kommittén i det langa loppet

« Verksamhetsledaren, kaptenerna samt banmastaren har narvaroratt
pa kommitténs moten.

EKEGOLF
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Marknadsforingskommitte

* Koordinera insamlingen av medel for foreningens
verksamhet i samrad med bolaget

« Arrangerar insamlingen i man av mojlighet — far dock hjalp
av respektive kommittéer samt "sponsorgruppen’,

* Informerar styrelsen och kommitteerna angaende valda
partners samt far input av styrelsen etc. for att hitta
Intresserade samarbetspartner.

« Med medlen skall verksamheten i viss man subventioneras.

« Har hand om tillverkningen av informations- och
reklamblad.

EKEGOLF
T Ekends » Tammisaari
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Klubbkommitté

« Ansvarar for planteringar vid uppfarten till klubbhuset, runt
10ans utslagsplatser och klubbhuset.

« Sasongblommor i blomladorna.
« Arrangerar minst en grillfest under sdsongen

« Ordnar en hdgtidligare fest (avslutning) for
klubbmedlemmarna september/oktober, om intresse finns

« Planerar en spelresa i borjan pa sasongen t.ex. till sodra
Sverige och en spelresa pa hosten t.ex. Estland
tillsammans med nagon narliggande klubb.

« Ordna en traff med EkeGolfs andra kommittéer i borjan av
sasongen.

« Verksamhetsledaren och kaptenerna har narvaroratt pa
kommitténs moéten.

EKEGOLF
T Ekends » Tammisaari
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Informationskommitté

g.tfor ar mér_’\f\d blad (] ustigkulla News) som per e-post
istribueras till alla mediemmar

- U%Pdaterar aktivt hemsidan for att sakerstalla information till
alla intresserade spelare

- Samarbetar med bl.a. por alerpa Golf.fi och Golfpiste.com |
samrad med VD/Verksamhetsledaren

- Extern kommémikat(ifn med press och media handhas av
styrelsens ordforande och verksamhetsledaren

- ,:('jr uglﬁ)r_atthﬂl?ndg av hemsidan anvagdé en utomstéﬁlﬁde
everantor och for ﬁtta reserveras en hu gse];.oEventue a
gngrae tutomstaende everantorer finansieras fran samma

g
- For att underlatta kommunikationen mellan,
m?o m_atlons&ommlztgn och ovriga rllommltkeer ar deg__
onskvart att varje kommitté uts€ en kontaktperson for detta

- Tavlingsresultaten till hemsidan gar automatiskt via NexGolf

- Skoter kontafkten till press oc medi_al%allande tavlingar och
tavlingsresultat | samrad med Caddiemaster

- Verksamhetsledaren och kaptenerna har narvaroratt vid
kommittens moten

EKEGOLF
T Ekends » Tammisaari
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Captains

« Kaptenen fungerar som en forebild foér skapande av en bra stamning, samhdrighet och
trivsel

« Till ansvarsomradet hor att Overvaka att golfreglerna samt golfetiketterna foljs.
«  Ordna 6vervakning pa banan under hogsasong.

« Ansvarar for lokala regler som boér vara uppgjorda enligt allmanna golfregler enligt
golfférbundets modell.

« Kapten har ratt att ge rad at spelare samt anmarka fel och brister. Kapten har aven
moijlighet att ge tillfalligt forbud for spelare att spela pa hemmabanan.

« Ovanstaende rattigheter verenskommes pa férhand med foreningens styrelse

« Det ar 6nskvart att kapten sitter i foreningens styrelse.

* Avslutar sasongen.

* Funktionerar som lagledare i foreningens tavlingar.

« Vaéljer laget i samrad med tavlingskommittén

* Anordnar enligt behov olika tillstaliningar som beframjar klubbens spelande verksamhet.
«  Uppratthaller kontakten till andra banor i naromradet.

« Kaptenen ser till att spelare pa olika niva kan samverka pa banan.

« Medverkar i féreningens kommittéer.

« Kan grunda egna arbetsgrupper som stoder egen verksamhet.

* Golfklubben kan ha en kapten och en ladykapten. Arbetsférdelningen 6verenskommes.
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